FOAM EAR PLUGS BLUE W/ ORANGE CARRY CANNISTER 7-PK

A Set of No-Frills, Effective Foam Earplugs

Hate losing one of your earplugs while you're on the range? The Walkers Protek
Neckband Ear Plugs are designed to keep your hearing protection connected and
together while you're at the range, ensuring that they're always within easy reach.
The neckband attachment provides a connection between each earplug that
won't get in the way of your shooting, and a pair of replacement plugs are
included to keep your hearing-protection at peak performance. The black plugs
provide a noise-reduction rating of 25 decibels.

Attributes

Name: FOAM EAR PLUGS BLUE W/ ORANGE CARRY CANNISTER 7-PK
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044512

Mfr. No.: GWPPLGCANYL

Color: Blue

NRR: 33 dB

Style: Plugs

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 888151014615



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Walkers Game Ear Foam Ohrstdpseln

English: Safety Instruction Guide for FOAM EAR PLUGS

Francais: Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles Walkers Game Ear

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per Orecchie Walkers Game Ear

Suomi: FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR FOAM EAR PLUGS BLUE W/ ORANGE CARRY
CANNISTER 7PK Turvallisuusohjeet

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Walkers Game Ear Foam Ear Plugs

® Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro Spunty Walkers Game Ear Foam Ear Plugs



Sicherheitshinweise fir die Verwendung von Walkers
Game Ear Foam Ohrstopseln

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Walkers Game Ear Foam Ohrstdpsel. Diese Ohrstopsel sind
speziell entwickelt, um Ihren Gehdrschutz wahrend des Schiel3ens zu gewdahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Ohrstdpsel in gutem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.

Verwenden Sie die Ohrstopsel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Ohrstopsel au3erhalb der Reichweite von Kindern, um ein Verschlucken zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiR® oder Beschadigungen und ersetzen Sie die Ohrstopsel bei Bedarf.
Achten Sie darauf, dass die Ohrstdpsel gut sitzen, um eine optimale Gerduschreduzierung zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Ohrstopsel nicht, wenn Sie an einer Ohrentziindung oder anderen Ohrenbeschwerden
leiden.

®* Vermeiden Sie die Verwendung der Ohrstépsel, wenn Sie Schwierigkeiten beim Héren haben oder wenn Sie
akustische Signale bengtigen.

® Tragen Sie die Ohrstdpsel nicht langer als empfohlen, um Unannehmlichkeiten oder Hautreizungen zu
vermeiden.

® Entfernen Sie die Ohrstdpsel vorsichtig, um Verletzungen des Gehdrgangs zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinigen Sie lhre Hande vor der Verwendung der Ohrstépsel.
* Uberprifen Sie die Ohrstépsel auf Beschadigungen oder Verschmutzungen.

2. Einsetzen der Ohrstdpsel:

® Nehmen Sie einen Ohrstopsel und rollen Sie ihn zwischen lhren Fingern, um ihn zu komprimieren.

® Fihren Sie den komprimierten Ohrstdpsel vorsichtig in den Gehdrgang ein.

® Halten Sie den Ohrstopsel fiir einige Sekunden in Position, bis er sich ausdehnt und einen sicheren
Sitz bietet.

® Wiederholen Sie den Vorgang mit dem anderen Ohrstopsel.

3. Entfernen der Ohrstépsel:

® Ziehen Sie den Ohrstopsel vorsichtig am auferen Rand, um ihn zu entfernen.
® Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ohrstbpsel gemal den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

®* Werfen Sie die Ohrstopsel nicht in die Toilette.

® Wenn die Ohrsttpsel beschadigt oder abgenutzt sind, sollten sie sicher entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen zu den Walkers Game Ear Foam Ohrstopseln wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.



Bitte beachten Sie die neuesten Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform. lhre Sicherheit ist uns wichtig, und wir empfehlen lhnen, regelmafiig nach Updates zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie die Walkers Game Ear Foam Ohrstdpsel verwenden. Bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for FOAM EAR PLUGS

Introduction

Thank you for choosing the FOAM EAR PLUGS BLUE W/ ORANGE CARRY CANNISTER 7PK. These ear plugs are
designed to provide effective hearing protection while you are at the range or in noisy environments. This guide
contains important safety instructions and information to ensure you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the ear plugs are suitable for your use and fit properly to provide optimal noise reduction.
Always inspect the ear plugs for any damage or wear before each use.

Keep ear plugs out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion.

Follow all local regulations and guidelines regarding hearing protection in your area.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the ear plugs if they are damaged or show signs of wear.

® Avoid using the ear plugs in environments where there are other hazards that could cause injury (e.g.,
machinery).

® Be aware that the noise reduction rating (NRR) is 33 dB; this means that while the ear plugs reduce noise,
they do not eliminate it completely. Always remain alert to your surroundings.

® |f you experience discomfort or pain while using the ear plugs, remove them immediately and consult with a
healthcare professional if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your hands are clean before handling the ear plugs.
® |nspect the ear plugs for any visible damage or defects.

2. Inserting the Ear Plugs:
® Roll the ear plug between your fingers to compress it.
® With the opposite hand, reach over your head and pull the top of your ear back to straighten the ear

canal.
® |nsert the compressed ear plug into your ear canal and hold it in place until it expands and forms a seal.

3. Removing the Ear Plugs:

® Grasp the ear plug and gently twist it while pulling it out to avoid any discomfort.
® Clean your hands after removing the ear plugs.

4. Storage:

® Store the ear plugs in the provided orange carry canister when not in use to protect them from dirt and
damage.

Disposal Instructions

® Dispose of used ear plugs in accordance with local waste regulations.
® Do not throw ear plugs in the recycling bin unless specified by local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the product, please refer to the EU contact point provided
by the manufacturer.



Conclusion

Following these safety instructions will help ensure that you use the FOAM EAR PLUGS safely and effectively.
Always stay informed about the latest safety updates and product recalls through the EU’s Safety Gate platform.
Thank you for prioritizing your hearing protection!



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Walkers Game Ear

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles Walkers Game Ear. Ce produit est congu pour
protéger votre audition tout en vous offrant un confort optimal lors de vos activités sur le stand de tir. Veuillez lire
attentivement ce guide pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de vos bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter la contamination.
Conservez les bouchons d'oreilles dans leur étui lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour les protéger.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le niveau de réduction du bruit spécifié de 25 décibels.
Evitez d'utiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements ot des signaux sonores importants peuvent
étre nécessaires (par exemple, pres de routes trés fréquentées).

® Assurezvous que les bouchons sont bien en place avant d'utiliser des armes a feu ou d'autres équipements
bruyants.

® Sijvous ressentez une géne ou une douleur lors de l'utilisation des bouchons, retirezles immédiatement et
consultez un professionnel de la santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation: Avant d'utiliser les bouchons d'oreilles, lavezvous les mains pour éviter toute contamination.
2. Insertion:
® Tenez le bouchon d'oreille entre votre pouce et votre index.
® Inclinez légerement votre téte sur le c6té opposé au bouchon que vous insérez.
® |nsérez délicatement le bouchon dans le conduit auditif tout en le tournant Iégérement pour un
ajustement confortable.
3. Vérification: Une fois les bouchons en place, vérifiez qu'ils sont bien ajustés en effectuant un Iéger tirage. lls
ne doivent pas se déplacer facilement.
4. Retrait: Pour retirer les bouchons, tirez doucement sur I'anneau ou la partie saillante tout en tournant
Iégérement.

Instructions de Mise au Rebut

® Les bouchons d'oreilles usés ou endommagés doivent étre jetés dans une poubelle appropriée.
* Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes ou dans des systémes de drainage.
® Consultez les reéglements locaux pour le recyclage des matériaux, si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE.

Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles Walkers Game Ear. En suivant ces instructions, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres tout en profitant de vos activités.



Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per Orecchie
Walkers Game Ear

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi per Orecchie Walkers Game Ear. Questo prodotto & progettato per fornire una
protezione efficace dell'udito durante l'uso in ambienti rumorosi, come i poligoni di tiro. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che i tappi per orecchie siano utilizzati solo per lo scopo previsto.

Tenere i tappi per orecchie lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente i tappi per orecchie per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare i tappi per orecchie se danneggiati.

Seguire tutte le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Assicurarsi che i tappi per orecchie siano inseriti correttamente per garantire la massima protezione.

® Non utilizzare i tappi per orecchie in ambienti in cui € richiesto di sentire segnali acustici o0 comunicazioni
verbali importanti.

® Non utilizzare i tappi per orecchie per periodi prolungati senza pause, per evitare disagio.

® Se si avverte irritazione o disagio durante l'uso, rimuovere immediatamente i tappi per orecchie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Lavarsi le mani prima di maneggiare i tappi per orecchie.
® Assicurarsi che i tappi siano puliti e privi di polvere o sporcizia.

2. Inserimento:
® Prendere un tappo per orecchie e modellarlo leggermente con le dita per una migliore aderenza.
® Inclina la testa verso il lato opposto e inserire delicatamente il tappo nell'orecchio, spingendolo fino a
una profondita confortevole.

® Ripetere l'operazione per l'altro orecchio.

3. Rimozione:

® Perrimuovere i tappi per orecchie, afferrare il bordo e tirare delicatamente verso l'esterno.
® Non utilizzare strumenti o0 oggetti appuntiti per rimuovere i tappi.

4. Conservazione:

® Riporre i tappi per orecchie nella loro custodia dopo l'uso per mantenerli puliti e protetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i tappi per orecchie nel wc o nei rifiuti organici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se itappi per orecchie sono danneggiati, smaltirli in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza e all'uso dei Tappi per Orecchie Walkers Game Ear, si
prega di contattare il proprio rivenditore o il servizio clienti del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con i
Tappi per Orecchie Walkers Game Ear. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o aggiornamenti
di sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.



FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR FOAM EAR
PLUGS BLUE W/ ORANGE CARRY CANNISTER 7PK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR korvatulppien kayttdohjeeseen. Taméa opas tarjoaa téarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd saat parhaan mahdollisen suojan ja mukavuuden korvatulppia
kayttaessasi. Nama korvatulpat on suunniteltu erityisesti ampumaradoille, ja niiden avulla voit suojata kuuloasi
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd korvatulpat ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttoa.

Ala kayta korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia.

Tarkista saannollisesti korvatulppien kunto ja vaihda ne, jos ne ovat vahingoittuneet tai likaantuneet.
Pida korvatulpat lasten ulottumattomissa, silla ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd korvatulpat ovat oikein asetettu korviisi ennen ampumista.

Ala kayta korvatulppia, jos ne aiheuttavat epamukavuutta tai kipua.

Valta kayttamasta korvatulppia pitkaaikaisesti, jotta korvasi eivat rasitu liikaa.
Kayta korvatulppia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistoissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Puhdistus: Puhdista k&det ennen korvatulppien kasittelya.
Muotoilu: Muotoile korvatulppa kadessasi niin, etta se on helppo asettaa korvaasi.
3. Asettaminen:
® Veda korvasi ylospain ja taaksepain, jotta korvakaytava avautuu.
® Tyonna korvatulppa varovasti korvakaytavaan.
® Varmista, ettd korvatulppa on tiiviisti paikallaan.
4. Poistaminen: Veda korvatulppaa varovasti ja hitaasti, kun haluat poistaa sen.
5. Varastointi: Sailyta korvatulpat mukana tulevassa oranssissa kantokotelossa, jotta ne pysyvét puhtaina ja
ehjina.

n

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt korvatulpat ymparistoystavallisesti.

® Al4 heita korvatulppia vesistoihin tai luontoon.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sédnndkset korvatulppien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta kaytat FOAM EAR PLUGS korvatulppia turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Walkers Game Ear korvatulpat!



Sakerhetsinstruktioner for Walkers Game Ear Foam
Ear Plugs

Introduktion

Tack for att du valt Walkers Game Ear Foam Ear Plugs. Dessa 6ronproppar ar designade for att ge effektiv
ljuddampning och sékerhet under skytte och andra bullriga aktiviteter. For att sdkerstélla en séker och effektiv
anvéndning, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid 6ronpropparna enligt instruktionerna for att undvika skador pa horseln.

Kontrollera alltid 6ronpropparna innan anvandning for att sdkerstalla att de &ar i gott skick.

Forvara dronpropparna pa en saker plats nar de inte anvands for att forhindra att de forloras eller skadas.
Hall 6ronpropparna borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand éronpropparna endast for deras avsedda syfte, dvs. ljuddampning under skytte och andra bullriga
miljoer.

® Undvik att anvanda 6ronpropparna om du har en k&nd allergi mot materialet de &r tillverkade av.

® Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning, ta bort éronpropparna omedelbart och konsultera en
lakare om noédvandigt.

* Anvand inte 6ronpropparna under aktiviteter dar horseln ar avgorande for sakerheten, sdsom kdrning eller
cykling.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Tvatta handerna noggrant innan du hanterar 6ronpropparna.
® Kontrollera att 6ronpropparna &r rena och hela.

2. Anvéandning:
® Rulla éronpropparna mellan fingrarna for att géra dem smalare.
® Forin den rullade 6ronproppen i drat och hall den pa plats i nagra sekunder sa att den expanderar och
formar sig efter orat.

® Upprepa for det andra orat.

3. Kontroll av passform:

® Kontrollera att éronpropparna sitter tatt och bekvamt. Om de inte gor det, ta bort dem och férsok igen.

Avfallshantering

® Nar 6ronpropparna r slitna eller skadade, kassera dem pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstalla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsforfragningar, vanligen kontakta den ansvariga distributoren eller tillverkaren. Se
forpackningen for mer information om kontaktuppgifter.

Viktig information

® Om du upptacker att produkten ar defekt eller oséaker, rapportera detta omedelbart till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av Walkers Game Ear Foam
Ear Plugs. Tack for att du prioriterar din horselsékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Spunty
Walkers Game Ear Foam Ear Plugs

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Spunty Walkers Game Ear Foam Ear Plugs. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval G€innou ochranu sluchu pfi stfelbé a jinych hlu¢nych aktivitdch. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte Spunty mimo dosah déti a zvirat.

Pouzivejte Spunty pouze pro zamysleny Gcel, tedy jako ochranu sluchu.

Pravidelné kontrolujte Spunty na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestante produkt pouzivat a zkontrolujte moznost vymény.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim Spuntd se ujistéte, Ze jsou Cisté a suché.

Nikdy nepouzivejte Spunty, pokud mate infekci ucha nebo jiné zdravotni problémy souvisejici se sluchem.
Pokud se b&hem pouZzivani Spuntll objevi bolest nebo nepohodli, okamzité je vyjméte.

Spunty s Gtlumem hluku 25 decibel(i nejsou uréeny k pouZiti v prostfedich s extrémné vysokou hladinou hluku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed nasazenim Spuntd si umyijte ruce, abyste zajistili hygienu.

. Opatrné vytahnéte Spunty z obalu.

. Zkontrolujte, zda jsou Spunty nepoSkozené.

. Vlozte $punty do usi podle nasledujicich krok(:
® ZatlaCte Spunt do ucha a jemné ho otocte, dokud se neusadi na spravném misté.
* Ujistéte se, Ze Spunty sedi pohodIné a bezpecné.

5. Po pouziti Spunty vyjméte a diikladné je vycistéte podle pokynd na Gdrzbu.
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Pokyny k likvidaci

® Spunty, které jiz nejsou pouZitelné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte obaly, ve kterych byly Spunty dodany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se prosim na mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici €islo modelu produktu a dalsi relevantni informace.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Spuntll Walkers Game Ear Foam Ear Plugs.
VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali n4$ produkt.



